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Bei Montage der Option Schwimmung entfallt Pos. X (Reduzierscheibe) bei den Steckern
Upon assembly of floating mount, item X (adjusting washer) with plug no longer required

SW 6,90

Hulse fUr Schwimmung

Barrel for floaing mounting

- 0

Stellschraube
adjusting screw

M3

SW 5,50

Kontermutter
hex nut

25

Anschlag fur Grundeinstellung

S Stop for basic setting

2,6mm Federweg

2,6mm spring deflection
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0,5mm Schwimmung

0,5 mm floating mount
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Winkel kann durch drehen der Stellschraube

| M3 und anschliesenden kontern der

Kontermutter verstellt werden.

Angle can be adjusted by turning the adjusting screw
and then locking the locking nut.
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Hohenverstellung in der Grundplatte
Height adjustment in the mounting plate
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